LOCK-N-LOAD AP SHELLPLATE - #22 LOCK-N-LOAD AP
PROGRESSIVE PRESS SHELLPLATE

Shell plates for Lock-N-Load AP and Pro-Jector are available to fit most calibers.

Each shell plate will also hold additional calibers with the same case head

dimensions. Current shell plates are designed to fit Lock-N-Load AP (both -
EZ-Ject and wire ejector models) and Pro-Jector presses. These shell plates

require the purchase of the 749-012-552 Hornady Auto press retrofit kit if your

press still has the OLD STYLE SPRING TYPE CARTRIDGE CASE EJECTOR

SYSTEM. If you have any questions please contact your Sinclair tech ®

800-717-8211. View Hornady Shellplate Chart. .

Attributes

Name: #22 LOCK-N-LOAD AP PROGRESSIVE PRESS SHELLPLATE
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 100011710

Mfr. No.: 392622

Style: Press Type

Delivery weight: 0.106kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 127mm

UPC: 090255926224
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Sicherheitshinweise fiir die HORNADY LOCKNLOAD
AP SHELLPLATE #22

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22! Diese Patronenplatte ist fur
die Verwendung mit der LockNLoad AP und ProJector Presse konzipiert. Um die Sicherheit und optimale Leistung
Ihres Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung lhrer Presse vollstandig gelesen haben, bevor Sie die
Shellplate installieren.

Verwenden Sie die Shellplate nur fir die empfohlenen Kaliber und Hillsenbodenmale.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Verschleil? oder Beschadigung an der Shellplate.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Shellplate nur mit der HORNADY LockNLoad AP oder ProJector Presse.

® Achten Sie darauf, dass die Presse mit dem richtigen EjectorSystem ausgestattet ist. Wenn Ihre Presse das
alte federbelastete Auswerfersystem hat, erwerben Sie bitte das Hornady Auto Press RetrofitKit (749012552).

®* Verwenden Sie keine beschadigten oder verschlissenen Patronenplatten, da dies zu Fehlfunktionen fiihren
kann.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Presse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

Entfernen Sie die vorhandene Shellplate, falls erforderlich.

Setzen Sie die HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22 in die Halterung ein, bis sie einrastet.
Uberpriifen Sie, ob die Shellplate sicher befestigt ist, bevor Sie die Presse wieder in Betrieb nehmen.

PR

Nutzung

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Shellplate ordnungsgemaR installiert und in gutem Zustand ist.
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Patrone und das richtige Kaliber verwenden.

Befolgen Sie die Anweisungen lhrer Presse zum Laden und Entladen von Patronen.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Presse gelangen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22 gemalf3 den ortlichen Vorschriften fir
elektronische und metallische Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemaf recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von HORNADY oder an einen

autorisierten Fachhandler. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen professionelle Hilfe in
Anspruch nehmen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung der HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22 ist von grof3ter Bedeutung.
Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Ladeerlebnis zu
gewabhrleisten. Achten Sie darauf, regelmafig auf Updates oder Rickrufinformationen zu achten, um lhre Sicherheit

zu gewahrleisten.



LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22. This guide provides essential safety instructions,
usage guidelines, and disposal instructions to ensure your safety and the effective operation of your product. Please
read this guide carefully before using the shell plate.

General Safety Guidelines

Ensure you understand all safety instructions before using the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22.
Always handle the shell plate with care to avoid injury.

Keep the shell plate out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the shell plate for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when operating the
press.

Avoid wearing loose clothing or accessories that could get caught in the machinery.

Ensure that the work area is clean and free from obstructions.

Do not exceed the recommended caliber specifications for the shell plate.

Never attempt to modify the shell plate or press in any way that is not recommended by the manufacturer.
Be cautious when handling ammunition and ensure it is stored safely.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the press is turned off and unplugged before installation.

Remove any existing shell plate from the press by following the manufacturer's instructions.

Align the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22 with the press mounting area.

Secure the shell plate in place according to the manufacturer's guidelines.

If your press has the OLD STYLE SPRING TYPE CARTRIDGE CASE EJECTOR SYSTEM, purchase
the 749012552 Hornady Auto press retrofit kit for compatibility.

2. Usage

Before starting, doublecheck that the shell plate is securely attached to the press.

Load the appropriate caliber into the shell plate, ensuring it fits correctly.

Follow the press's operational instructions for reloading.

Monitor the operation closely for any unusual sounds or movements.

If any issues arise, stop using the press immediately and consult the troubleshooting section of the
press manual.

Disposal Instructions

® Dispose of the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22 in accordance with local regulations.

® |[f the shell plate is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents harm to the
environment.

® Recycle materials when possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22, please contact your Sinclair tech
at 8007178211. You can also view the Hornady Shellplate Chart for additional information.



Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22. Always stay informed about product recalls and safety updates
through the EU's Safety Gate platform. Thank you for choosing our product, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #22

Introduccion

Gracias por elegir el LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #22. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte un rendimiento 6ptimo al recargar cartuchos. Sin embargo, es importante utilizarlo de manera segura. Esta
guia proporciona instrucciones y precauciones que debes seguir para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

®* Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

® Usa siempre equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular materiales y
herramientas.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

® Sijobservas algun dafio en el producto, no lo uses y contacta a un técnico calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros: El uso inadecuado del shellplate puede causar lesiones. Asegurate de que el
shellplate esté correctamente instalado antes de usarlo.

® Uso de la Prensa: Asegurate de que la prensa LockNLoad AP esté en buen estado y que todas las piezas
estén correctamente ensambladas.

®* Manejo de Cartuchos: Ten cuidado al manipular cartuchos y asegurate de que estén correctamente
alineados en el shellplate.

* Condiciones Ambientales: Utiliza el shellplate en un area bien ventilada y evita condiciones extremas de
temperatura y humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Sheliplate:

® Asegurate de que la prensa esté desconectada de la fuente de energia.

® Retira cualquier shellplate anterior y limpia la superficie de montaje.

® Coloca el nuevo shellplate en su lugar y aseguralo segun las instrucciones del fabricante.
® Verifica que el shellplate esté bien fijado y no presente movimiento.

2. Uso del Sheliplate:
® Conecta la prensa a la fuente de energia.
® Coloca los cartuchos en el shellplate, asegurandote de que estén alineados correctamente.
[ )
[ ]

Realiza un ciclo de prueba sin cartuchos para asegurarte de que todo funcione adecuadamente.
Comienza a recargar siguiendo las instrucciones de recarga de tu manual.

3. Mantenimiento:

® Limpia el shellplate regularmente para evitar acumulaciones de residuos.
® [nspecciona el shellplate y la prensa antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

® Al final de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de metal y plastico.
® No arrojes el producto en la basura comuan; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #22, contacta a
un técnico calificado o a un representante de servicio al cliente. Asegurate de tener el nimero de modelo y cualquier
informacion relacionada a mano para recibir asistencia méas efectiva.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de un proceso de recarga seguro y
eficiente.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Talerze do
Nabojéw LOCKNLOAD AP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup talerzy do nabojéw LOCKNLOAD AP. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o
doktadne przeczytanie ponizszych wytycznych, aby zminimalizowac ryzyko zwigzane z uzytkowaniem talerzy do
nabojow.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed rozpoczeciem uzywania talerzy do nabojéw, upewnij sie, ze sg one zgodne z Twoim modelem prasy
LockNLoad AP lub ProJector.

® Regularnie sprawdzaj talerze pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek wad,
nie uzywaj produktu.

® Przechowuj talerze w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

* Uzywaj talerzy wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem. Nie prébuj modyfikowac ani naprawiac ich
samodzielnie.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Talerze do nabojow sg przeznaczone do uzycia z prasami LockNLoad AP oraz ProJector. Upewnij sig, ze
Twoja prasa jest w dobrym stanie technicznym.

® Jesli Twoja prasa korzysta ze STAREGO SYSTEMU WYRZUTU LUSEK Z SPRING TYPE, musisz zakupi¢
zestaw modernizacyjny 749012552 Hornady Auto.

® Zawsze stosuj okulary ochronne i rekawice podczas pracy z talerzami do nabojéw, aby zminimalizowaé
ryzyko urazow.

® Przechowuj talerze w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b niepetnoletnich.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Talerzy do Nabojéw

® Upewnij sig, ze prasa jest wylgczona i nie jest pod napieciem.

® Zdejmij stary talerz, jesli jest zainstalowany, zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zamontuj nowy talerz, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony i zabezpieczony.
® Sprawdz, czy talerz dziata ptynnie przed rozpoczeciem produkciji nabojow.

2. Uzytkowanie Talerzy do Nabojéw

® Uzywaj talerzy zgodnie z ich przeznaczeniem, zgodnie z instrukcjg uzytkowania Twojej prasy.
® Monitoruj proces tadowania i upewnij sie, ze nie wystepuja nieprawidtowosci.
®* W razie wystapienia jakichkolwiek probleméw, zatrzymaj prace i sprawdz talerz oraz prase.

Instrukcje Utylizacji

® Talerze do nabojow, ktére sg uszkodzone lub nieuzywane, nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wrzucaj talerzy do ognia ani nie wystawiaj ich na wysokie temperatury, poniewaz moga sie one stopi¢ lub
wybuchnag.

® Jesli masz watpliwosci co do utylizacji, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania talerzy do nabojéw LOCKNLOAD AP, prosimy o
kontakt z odpowiednim technikiem lub serwisem wsparcia. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych
produktéw lub incydentéw odpowiednim wtadzom.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z talerzy do nabojow
LOCKNLOAD AP. Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy udanych sesji tadowania!



Sakerhetsinstruktioner for LOCKNLOAD AP
SHELLPLATE HORNADY #22

Introduktion

Tack for att du valt LOCKNLOAD AP SHELLPLATE fran Hornady. Denna produkt ar designad for att ge en séker och
effektiv upplevelse vid anvéndning av din LockNLoad AP eller ProJector press. Las noggrant igenom dessa
sékerhetsinstruktioner for att séakerstalla korrekt och sdker anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick fore anvandning. Skador pa skalplattan kan leda till farliga situationer.
Forvara produkten pa en saker plats, oatkomlig for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera riskerna.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med pressar och skalplattor.

Undvik att bara l6sa klader eller smycken som kan fastna i maskinen.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du bérjar anvanda pressen.

Anvand endast skalplattor som ar avsedda for din specifika kaliber.

Om din press har det gamla fjadertyp hylsdragarsystemet, se till att du installerar Hornady Auto press
retrofittningskit (749012552) innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av skalplatta:

Stang av pressen och koppla bort stromkallan.

Ta bort den befintliga skalplattan genom att lossa skruvarna.

Placera den nya skalplattan p& plats och se till att den &r korrekt justerad.
Fast skalplattan med skruvarna och kontrollera att den sitter ordentligt.

2. Anvandning av pressen:

Satt pa skyddsglaségon och handskar.

Kontrollera att inga foremal blockerar pressens rorelse.
Fyll pa& hylsor enligt tillverkarens instruktioner.

Folj sdkerhetsatgarderna noggrant under hela processen.

Avfallshantering

* Kassera eventuella defekta eller skadade delar pa ett ansvarsfullt sétt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du slanger férpackningar och andra material.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta din lokala
Sinclairtekniker eller besék Hornadys officiella webbplats fér support och resurser.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av LOCKNLOAD
AP SHELLPLATE och minimera riskerna i samband med dess anvandning. Tack for att du prioriterar sékerhet och
ansvar i ditt arbete med ammunition.



Navod na bezpecné pouziti LOCKNLOAD AP
SHELLPLATE HORNADY #22

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu nabojnic LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #22. Tento dokument
obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny a informace pro spravnou instalaci a pouzivani produktu. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, tj. pro vyrobu nabojnic na strojich LockNLoad
AP a ProJector.

Pred pouzitim si diikladné preététe tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se vyroby nabojnic.

V pripadé jakychkoli dotaz{ nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Prfed instalaci zkontrolujte, zda je vas stroj kompatibilni s nabojnicemi LOCKNLOAD AP.

® Pokud vas stroj pouziva stary typ vyhazovace nabojll na zakladé pruziny, je nutné zakoupit sadu na retrofitting
749012552.

* Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované nabojnice.

® P¥i manipulaci s ndbojnicemi noste ochranné bryle a rukavice.

® P¥i praci s nabojnicemi se vyhnéte otevienému ohni a zdrojlim tepla.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava stroje:

® Ujistéte se, Ze je stroj vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
® Qdstrante vSechny stavajici nabojnice a pfisluSenstvi ze stroje.

2. Instalace nabojnic:

® Vlozte ndbojnice LOCKNLOAD AP do pfislusného drzéaku stroje.
® Zkontrolujte, zda jsou nabojnice spravné usazeny a zajistény.

3. Pouziti stroje:
® Zapnéte stroj a nastavte pozadovanou razi.

* Sledujte proces vyroby a ujistéte se, ze nedochazi k zadnym problémim.
® Po dokonceni vyroby néabojnic stroj vypnéte a odpojte.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzité nebo poskozené nabojnice likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
® Nikdy nevyhazujte nabojnice do bézného odpadu.

® Zkontrolujte, zda jsou vechny komponenty produktu fadné zlikvidovany a nezplsobuiji Zadné nebezpedi pro
Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé jakychkoli dotaz{i nebo potfebné pomoci se obratte na odbornika. Pro vice informaci o bezpe¢nosti
vyrobk{ a aktualnich upozornénich na stazeni navstivte platformu Safety Gate EU.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani nabojnic LOCKNLOAD AP SHELLPLATE
HORNADY #22. D&kujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédné pouzivani nasich produkt.



